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I. Vragen waarop niet werd geantwoord
binnen de tijd bepaald door het reglement

(Art. 97 van het reglement van de Brusselse Hoofdstedelijke Raad)

I. Questions auxquelles il n’a pas été répondu
dans le délai réglementaire
(Art. 97 du reéglement du Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale)

(Fr.): Vraag gesteld in het Frans — (N.): Vraag gesteld in het Nederlands

(Fr.): Question posée en frangais — (N.): Question posée en néerlandais

Minister belast met Leefmilieu en
Waterbeleid, Natuurbehoud,
Openbare Netheid en
Buitenlandse Handel

Vraag nr. 338 van de heer Alain Daems d.d. 6 mei 2004
(Fr)) :

Werken voor de verwijdering van asbest bij het RIZIV.

Ik verneem dat het BIM inbreuken zou vastgesteld hebben op
de milieuvergunning voor de werken voor de verwijdering van
asbest bij het RIZIV. Volgens deze informatie zou de verwijdering
van de afvalstoffen niet volgens het boekje verlopen zijn : de
verglazing zou niet uitgevoerd zijn. Heeft het BIM pv's opgesteld
en/of de aanvrager van de vergunning in gebreke gesteld ? Welke
stappen zijn met name genomen bij de federale overheid die de
erkenningen afgeeft aan de bedrijven die asbest verwijderen ?

Vraag nr. 341 van mevr. Geneviéve Meunier d.d. 25 mei 2004
(Fr) :

Bekritiseerd en dubieus gebruik van koolstofputten in Kongo
in het kader van het flexibiliteitsmechanisme.

Na mijn interpellatie van 30 maart 2004 over de concrete
toepassing van het Kyoto-protocol heb ik vernomen dat er
opnieuw kritiek geleverd is op het herbebossingsproject in Kongo.

Ministre chargé de I'Environnement et
de la Politique de 1'Eau,
de la Conservation de la Nature et de
la Propreté publique et du Commerce extérieur

Question n° 338 de M. Alain Daems du 6 mai 2004 (Fr.) :

Chantier de désamiantage de ’INAMI.

Il me revient que des infractions au permis d’environnement du
chantier de désamiantage de I'INAMI auraient été constatées par
PIBGE. Selon ces informations, c’est le mode de traitement des
déchets qui n’aurait pas été respecté : la vitrification n’ayant pas
été effectuée. L’'IBGE a-t-elle dressé PV et/ou adresser mise en
demeure au demandeur du permis ? Quelles suites ont-elles été
données a 1’égard, notamment, de ’autorité fédérale qui délivre
les agréations aux entreprises de désamiantage ?

Question n° 341 de Mme Geneviéve Meunier du 25 mai 2004
(Fr):

L’utilisation critiquée et douteuse du mécanisme de flexibilité
puits de carbone au Congo.

Aprés mon interpellation du 30 mars 2004 relative a la concré-
tisation du protocole de Kyoto, j’ai eu connaissance de nouvelles
critiques concernant le projet de reforestation au Congo.
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Om haar project uit te voeren, heeft de gewestregering gekozen
voor een werkwijze en voor partners die heel wat vragen en kritiek
doen rijzen.

Daarom zou ik graag de volgende bijkomende inlichtingen
krijgen :

1. Garandeert het in Belgi& opgezette beheer een controle op dit
overheidsproject ?

Op 13 januari 2004 is de Compagnie forestiere des puits de
carbone (CFPC) opgericht met een heterogene samenstelling en
maatschappelijk doel. Deze maatschappij wordt bijgestaan door
een wetenschappelijk comité en een toezichtcomité. De CFPC zal
de Brusselse projecten beheren. Hoeveel begrotingsmiddelen zal
het Gewest in deze maatschappij steken ? Hoe zal het Gewest een
efficiénte controle op zijn projecten kunnen uitoefenen ?

2. Is de concessie in Kongo legaal ? Hierover rijzen twijfels in een
artikel in Knack van 7 april 2004.

Op 20 februari 2004 hebt u met de Kongolese minister van
Leefmilieu en Toerisme, Jules Yuma Moota, een akkoord onder-
tekend voor het herbebossen van 30.000 hectaren vernielde bossen
in de buurt van Nioki in de provincie Bandundu. In mei 2002 is er
echter op initiatief van de Wereldbank een moratorium inzake
bosconcessies in Kongo ondertekend. Waarom hebt u dat akkoord
ondertekend, terwijl u op de hoogte moest zijn van dit moratorium
van 2002 ? Wordt het akkoord met Kongo niet geannuleerd door
deze internationale overeenkomst ?

Bovendien zouden die gronden illegaal aangekocht zijn en niet
duurzaam beheerd worden.

Hoe verantwoordt u dat het Brussels Gewest zichzelf in op-
spraak brengt met illegaal verworven gronden ?

Vraag nr. 342 van de heer Olivier de Clippele d.d. 2 juni 2004
(Fr.):

Toepassing van de ordonnantie betreffende het beheer van
verontreinigde bodems.

De ordonnantie betreffende het beheer van verontreinigde
bodems maakt het moeilijk om een verontreinigde site te ver-
kopen.

Krachtens artikel 28 van de ordonnantie kan de nietigver-
klaring van de verkoop van zo'n site worden gevorderd, hoewel de
verkoop noodzakelijk kan blijken voor de sanering van de site,
ingeval de eigenaar niet de financiéle middelen heeft om zijn
verplichtingen na te komen.

Het is evenmin aangewezen beslag te leggen op die goederen
en ze openbaar te verkopen, want het risico dat zijn koop nietig-
verklaard wordt, is te groot voor de koper. Daarom zal geen enkele
bankinstelling krediet verlenen voor de aankoop van een veront-
reinigde site.

Pour réaliser son projet, le gouvernement régional a choisi une
procédure d’action et des partenaires qui font I’objet de nom-
breuses questions et critiques.

Je voudrais deés lors obtenir les informations complémentaires
suivantes :

1. Le montage de la gestion du projet en Belgique garantit-il le
contréle de la politique publique entreprise ?

Le 13 janvier 2004, s’est constituée la Compagnie forestiere
des puits de carbone dont la composition est hétéroclite de méme
que ’objet social. Elle est flanquée d’un comité scientifique et
d’un comité de surveillance. C’est la CFPC qui sera amenée a
gérer les projets bruxellois. Quel sera I’engagement budgétaire de
la Région dans cette société ? Et quel controle effectif la Région
pourra-t-elle exercer sur ses projets ?

2. La concession au Congo est-elle 1égale ? Un article de presse
émet des doutes a ce sujet (article du Knack du 7 avril 2004).

Le 20 février 2004, vous avez signé avec le ministre congolais
de I’environnement et du tourisme, Jules Yuma Moota, un accord
de reforestation portant sur 30.000 hectares de bois dégradé a
replanter prés de Nioki dans la province de Bandundu. Or, a I’ini-
tiative de la Banque mondiale, un moratoire sur toute concession
forestiere au Congo a été signé en mai 2002. Pourquoi avoir signé
alors que vous deviez connaitre ce moratoire de 2002 ? Cet accord
international n’annule-t-il pas 1’accord avec le Congo ?

En plus il semblerait ce que ces terrains aient été acquis
illégalement et qu’ils ne sont pas gérés de maniere durable.

Comment justifiez-vous que la Région bruxelloise se compro-
mette dans un projet illégal quant a ’acquisition des terrains ?

Question n°® 342 de M. Olivier de Clippele du 2 juin 2004
(Fr.):

Application de ’ordonnance relative a la gestion des sols
pollués.

L’ordonnance relative a la gestion des sols pollués rend difficile
la vente d’un site pollué.

En vertu de I’article 28 de I’ordonnance, ces ventes peuvent
faire ’objet d’une demande en annulation, alors que la vente peut
s’avérer indispensable pour assainir le site, dans le cas ou le pro-
priétaire se trouve dans I’incapacité financiére de faire face a ses
obligations.

La vente publique sur saisie de ces biens ne sera pas plus
indiquée, car I’acquéreur prendra un trop grand risque d’annu-
lation de son achat. De ce fait, aucune institution bancaire n’accor-
dera de crédit pour I’achat d’un bien pollué.
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Overdracht is echter vaak de enige mogelijkheid om het goed
te saneren, op voorwaarde dat er financiéle waarborgen voor de
sanering worden gesteld.

Kan de minister me zeggen of hij deze mogelijke impasse heeft
onderzocht ? Heeft het Brussels Instituut voor Milieubeheer in-
structies gekregen om oplossingen voor dit probleem te zoeken ?
Is het juist dat de nietigverklaring van zo'n verkoop alleen gevor-
derd wordt ingeval koper en verkoper heimelijk overeengekomen
zijn om te frauderen ?

Staatssecretaris belast
met Ruimtelijke Ordening,
Monumenten en Landschappen en
Bezoldigd Vervoer van Personen

Vraag nr. 192 van de heer Alain Adriaens d.d. 30 april 2004
(Fr.) :

Stedenbouwkundige vergunning.

In juni 2001 zijn er een aantal bomen per vergissing omgehakt
in het Dudenpark in Vorst. De gemeente heeft de Koninklijke
Schenking verweten dat die geen vergunning gevraagd heeft. Bin-
nenkort zullen er overigens werken uitgevoerd worden in het
stadium van « de Union Saint-Gilloise » dat in het park gelegen is.
Deze werken zijn noodzakelijk omdat deze club naar tweede
afdeling overgaat.

Op grond van deze twee elementen vraag ik u het volgende :

1. Bevestigt u dat artikel 139 van de OOBS van toepassing is op
de Koninklijke Schenking en dat de gemachtigd ambtenaar dus
een stedenbouwkundige vergunning moet afgeven voor de han-
delingen en werkzaamheden die verband houden met haar
opdrachten ?

2. Heeft de Koninklijke Schenking vergunningsaanvragen inge-
diend in de bovenvermelde gevallen ?

Staatssecretaris bevoegd
voor Openbaar Ambt,
Brandbestrijding,
Dringende Medische Hulp en Mobiliteit

Vraag nr. 94 van de heer Erik Arckens d.d. 5 december 2002
N :

Tewerkstelling van mindervaliden.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 36, blz. 2758.

Or, cette mutation est souvent la seule possibilité pour assainir
le bien, a condition que des garanties financieres soient déposées
pour I’assainissement.

Le ministre peut-il me dire s’il a examiné cette situation de
blocage possible ? L’Institut bruxellois pour la gestion de I’envi-
ronnement a-t-il regu des instructions pour proposer des solutions
face a ce probléme ? Est-il exact que I’annulation de pareille vente
ne sera sollicitée qu’en cas de collusion frauduleuse entre le ven-
deur et I’acheteur ?

Secrétaire d'Etat
chargé de ’Aménagement du Territoire,
des Monuments et Sites et
du Transport rémunéré des Personnes

Question n° 192 de M. Alain Adriaens du 30 avril 2004 (Fr.) :

Permis d’urbanisme.

En juin 2001, une série d’arbres furent abattus par erreur dans
le parc Duden a Forest. La Commune avait alors fait le reproche a
la Donation Royale de ne pas avoir demandé de permis. Par
ailleurs, des travaux seront bient6t entrepris au Stade de 1’Union
Saint-Gilloise, situé dans le parc, travaux qui sont rendus néces-
saires par le passage de ce club en 2™ division.

Ces deux éléments m’incitent & vous poser les questions sui-
vantes :

1. Confirmez-vous que I’article 139 de ’OOPU s’applique a la
Donation Royale, et que c’est donc au fonctionnaire délégué de
lui accorder un permis d’urbanisme pour des actes et travaux
liés a ses missions ?

2. La Donation Royale a-t-elle introduit des demandes de permis
dans les cas cités plus haut ?

Secrétaire d'Etat chargé
de la Fonction publique,
de la Lutte contre I’Incendie,
de ’Aide médicale urgente et de la Mobilité

Question n° 94 de M. Erik Arckens du 5 décembre 2002
(N.):

Emploi des moins-valides.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 36, p. 2758.
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Staatssecretaris belast met Huisvesting
en Energie

Vraag nr. 9 van de heer Stéphane de Lobkowicz d.d. 7 decem-
ber 1999 (Fr.) :

Overzicht en samenstelling van de adviesraden of -com-
missies waarop de administratieve diensten een beroep doen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 3, blz. 115.

Vraag nr. 26 van de heer Benoit Cerexhe d.d. 12 april 2000
(Fr):

Boodschappen van openbaar nut van het departement.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, blz. 544.

Vraag nr. 34 van de heer Philippe Debry d.d. 14 juni 2000
(Fr.) :

Sommige overeenkomsten betreffende de toewijzing van
sociale woningen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 10, blz. 707.

Vraag nr. 37 van de heer Denis Grimberghs d.d. 27 juni 2000
(Fr) :

Huurwaarborg — OVM's.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 10, blz. 708.

Vraag nr. 86 van mevr. Francoise Schepmans d.d. 8 februari
2002 (Fr.) :

Evaluatie van sommige zogenaamde projecten voor sociale
cohesie in de sociale woningen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 27, blz. 2109.

Vraag nr. 127 van de heer Walter Vandenbossche d.d. 25 juni
2003 (N.) :

Wachtlijsten.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 43, blz. 3275.

Secrétaire d'Etat chargé du Logement
et de I’Energie

Question n° 9 de M. Stéphane de Lobkowicz du 7 décembre
1999 (Fr.) :

Relevé et composition des conseils ou commissions consul-
tatifs constitués en marge de l'administration.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 3, p. 115.

Question n° 26 de M. Benoit Cerexhe du 12 avril 2000 (Fr.) :

Messages d’intérét général passés par le département.

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 8, p. 544.

Question n° 34 de M. Philippe Debry du 14 juin 2000 (Fr.) :
Certaines conventions de contractualisation des attributions
de logements sociaux.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 10, p. 707.

Question n° 37 de M. Denis Grimberghs du 27 juin 2000 (Fr.) :

Constitution des garanties locatives — SISP.

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 10, p. 708.

Question n° 86 de Mme Francoise Schepmans du 8 février
2002 (Fr.) :

Evaluation de certains projets dits de « cohésion sociale »
organisés dans les logements sociaux.

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 27, p. 2109.

Question n°® 127 de M. Walter Vandenbossche du 25 juin 2003
N):

Listes d’attente.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 43, p. 3275.
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Vraag nr. 144 van de heer Jean-Pierre Cornelissen d.d. 25 no-
vember 2003 (Fr.) :

Toepassing van de akkoorden met de non-profitsector op de
gesubsidieerde contractuelen (GECO's).

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 47, blz. 3555.

Vraag nr. 153 van de heer Jean-Pierre Cornelissen d.d. 23 fe-
bruari 2004 (Fr.) :

Verloop van de woningen in de OVM’s.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 50, blz. 3742.

Question n° 144 de M. Jean-Pierre Cornelissen du 25 novembre
2003 (Fr.) :

Application des accords du non-marchand aux ACS.

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 47, p. 3555.

Question n° 153 de M. Jean-Pierre Cornelissen du 23 février
2004 (Fr.) :

Taux de rotation des habitations dans les SISP.

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 50, p. 3742.
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II. Vragen waarop
een voorlopig antwoord verstrekt werd

I1. Questions auxquelles
une réponse provisoire a été fournie

(Fr.): Vraag gesteld in het Frans — (N.): Vraag gesteld in het Nederlands

(Fr.): Question posée en frangais — (N.): Question posée en néerlandais

Minister-Voorzitter van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen,
Ruimtelijke Ordening, Monumenten en
Landschappen, Stadsvernieuwing en
Wetenschappelijk Onderzoek

Vraag nr. 40 van de heer Philippe Debry d.d. 6 maart 2000
(Fr.) :

Toepassing van de ordonnantie houdende de bevordering van
de toegang tot middelgrote woningen.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 6, blz. 368.

Vraag nr. 122 van mevr. Anne-Francoise Theunissen d.d.
11 mei 2001 (Fr.) :

Rekeningen van Brussel 2000.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 19, blz. 1399.

Vraag nr. 313 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 8 december
2003 (Fr.) :

Contracten tussen de gemeenten en de ondernemingen die
bus- en tramhokjes leveren.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 47, blz. 3558.

Ministre-Président du gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Pouvoirs locaux,
de I' Aménagement du Territoire,
des Monuments et Sites, de la Rénovation
urbaine et de la Recherche scientifique

Question n° 40 de M. Philippe Debry du 6 mars 2000 (Fr.) :
Application de I’ordonnance visant a favoriser I’accés au
logement moyen.

La question et la réponse provisoire ont été publiées dans le
Bulletin n® 6, p. 368.

Question n° 122 de Mme Anne-Francoise Theunissen du
11 mai 2001 (Fr.) :

Comptes de Bruxelles 2000.

La question et la réponse provisoire ont été publiées dans le
Bulletin n°® 19, p. 1399.

Question n° 313 de M. Bernard Clerfayt du 8 décembre 2003
(Fr) :

Contrats communaux avec les sociétés d’abribus.

La question et la réponse provisoire ont été publiées dans le
Bulletin n® 47, p. 3558.
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Vraag nr. 325 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 18 maart 2004
N,):

Opdracht aan derden om nieuwe wetgeving uit te werken.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 51, blz. 3815.

Minister belast met Leefmilieu en
Waterbeleid, Natuurbehoud,
Openbare Netheid en
Buitenlandse Handel

Vraag nr. 150 van mevr. Béatrice Fraiteur d.d. 24 september
2001 (Fr.) :

Gebruik van gerecycleerde producten.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 22, blz. 1676.

Question n° 325 de Mme Brigitte Grouwels du 18 mars 2004
N):

Marché attribué a des tiers afin d'élaborer la nouvelle légis-
lation.

La question et la réponse provisoire ont été publiées dans le
Bulletin n® 51, p. 3815.

Ministre chargé de I'Environnement et
de la Politique de 1'Eau,
de la Conservation de la Nature et de
la Propreté publique et du Commerce extérieur

Question n° 150 de Mme Béatrice Fraiteur du 24 septembre
2001 (Fr.) :

Utilisation de produits recyclés.

La question et la réponse provisoire ont été publiées dans le
Bulletin n°® 22, p. 1676.
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III. Vragen van de Volksvertegenwoordigers
en antwoorden van de Ministers

II1. Questions posées par les Députés
et réponses données par les Ministres

(Fr.): Vraag gesteld in het Frans — (N.): Vraag gesteld in het Nederlands

(Fr.): Question posée en frangais — (N.): Question posée en néerlandais

Minister-Voorzitter van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen,
Ruimtelijke Ordening, Monumenten en
Landschappen, Stadsvernieuwing en
Wetenschappelijk Onderzoek

Vraag nr. 298 van de heer Denis Grimberghs d.d. 14 oktober
2003 (Fr.) :

Gemeentelijke reglementen betreffende de gemeentelijke
Jjeugdraden.

Ik zou graag de lijst willen ontvangen van de gemeenten die
een reglement opgesteld hebben voor de oprichting van een
jeugdraad. Kunt u vermelden sinds wanneer de jeugdraad in ieder
van die gemeenten actief is ? Kunt u eveneens opgeven wie er deel
uitmaken van de jeugdraad (vertegenwoordigers van politieke
jeugdorganisaties, vertegenwoordigers van jeugdbewegingen,
vertegenwoordigers van leerlingen van scholen die zich op het
grondgebied van de gemeente bevinden,...) ?

Antwoord : 1k heb de eer het geachte lid het volgende mee te
delen :

— De gemeente Sint-Agatha-Berchem beschikt sinds een aantal
jaren over een gemeentelijke jeugdadviesraad, maar geen enkel
reglement of oprichtingsstatuut terzake werd goedgekeurd door
de gemeenteraad.

De gemeentelijke jeugdadviesraad bestaat uit de volgende
verenigingen :

— Het Cultureel centrum « Le Fourquet »;
— De 51ste gidseenheid;

— De 73ste scoutseenheid;

— De 19de pluralistische eenheid,

Ministre-Président du gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Pouvoirs locaux,
de I' Aménagement du Territoire,
des Monuments et Sites, de la Rénovation
urbaine et de la Recherche scientifique

Question n° 298 de M. Denis Grimberghs du 14 octobre 2003
(Fr) :

Réglements communaux relatifs aux Conseils communaux
de jeunesse.

Je souhaiterais disposer de la liste des communes qui ont
adopté un réglement relatif a 1'installation d'un Conseil consultatif
de jeunesse. Pouvez-vous indiquer depuis combien de temps le
Conseil consultatif fonctionne dans chacune des communes
concernées ? Pouvez-vous également indiquer quelles sont les
différentes composantes du Conseil consultatif (représentants des
Organisations de jeunesse politiques, représentants des Mouve-
ments de jeunes, représentants des éléves des écoles situées sur le
territoire communal...).

Réponse : J'ai I'honneur d'apporter a I'honorable membre 1'in-
formation suivante :

— La Commune de Berchem-Sainte-Agathe dispose d'un Conseil
consultatif de jeunesse qui fonctionne déja depuis de nom-
breuses années, mais aucun réglement ou statut relatif a I'instal-
lation de celui-ci n'a été approuvé par le conseil communal.

Le Conseil consultatif de jeunesse se compose des associations
suivantes :

Le Centre culturel « Le Fourquet »;
La 51éme unité guide (G.C.B.);

— La 73éme unité scout (F.S.C.);

— La 19éme unité pluraliste (S.G.P.);
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— De vereniging « L'Oranger »;

— De Club van het rollenspel « Les partes de Salem »;
— De vereniging « Cocktail Jeunesse »;
— De gemeentelijke jeugddienst;

— De vereniging « Atout projet »;

— De vereniging « Cohésion Sociale »;
— De schepen van jeugd;

— De Liberale hervormersjongeren;

— De Berchemjongeren;

— De Ecolojongeren;

— De liga van de Families.

Deze verenigingen sturen twee vertegenwoordigers naar de
Algemene Vergadering die elke eerste maandag van de maand
doorgaat.

— De gemeente Koekelberg heeft op 26 oktober 1989 een Frans-
talige jeugdraad opgericht, alsook een reglement terzake.

Het schepencollege duidt voor een periode van 6 jaar de leden
van deze jeugdraad aan waarvan het aantal beperkt is tot 15.

— De gemeente Sint-Lambrechts-Woluwe had een gemeentelijke
jeugdadviesraad die actief was van mei tot december 1999. Het
initiatief is helaas niet voortgezet door een onvoldoende moti-
vatie vanwege de vertegenwoordigers van de vergadering.

De gemeentelijke jeugdadviesraad was samengesteld uit :

— drie vertegenwoordigers aangeduid door elk van de vijf
jongerengroeperingen die hun zetel hebben op het grondgebied
van de gemeente en die het reglement van inwendige orde
hebben ondertekend (JSCV, Androméde, Hof Ten Berg, 1'Anti-
chambre et Le Gué), alsook een plaatsvervanger voor elke
organisatie;

— drie jongeren, onathankelijk van de vijf verenigingen van Sint-
Lambrechts-Woluwe;

— een vertegenwoordiger van het college van burgemeester en
schepenen, namelijk de schepen die de jeugd onder zijn
bevoegdheid heeft en die het voorzitterschap van de gemeen-
telijke jeugdadviesraad verzekert.

— Volgende gemeentes hebben noch een gemeentelijke jeugd-
adviesraad, noch een reglement betreffende de oprichting van
een dergelijke jeugdadviesraad :

- de gemeente Anderlecht. In het kader van de nieuwe
gemeentepolitiek van dialoog met de burgers is er echter
wel een reglement betreffende een Gemeenteraad voor de
kinderen;

- de gemeente Oudergem;

- de stad Brussel;

- de gemeente Vorst;

- de gemeente Ganshoren;

— L'association « L'Oranger »;

— Le Club de Jeu de Réle « Les partes de Salem »;
— L'association « Cocktail Jeunesse »;

— Le service communal de la Jeunesse;

— L'association « Atout projet »;

— L'association « Cohésion Sociale »;

— L'Echevinat de la Jeunesse;

— Les Jeunes Réformateurs Libéraux (JRL);
— Les Jeunes Berchem;

— Les Jeunes Ecolo;

— Laligue des Familles.

Ces associations envoient deux délégués aux Assemblées
Générales qui ont lieu chaque premier lundi du mois.

— La Commune de Koekelberg, en date du 26 octobre 1989, a
créé un Conseil de la jeunesse francophone et en a arrété le
reglement.

Le College échevinal désigne pour une période de 6 ans les
membres faisant partie du Conseil de la jeunesse dont le nombre
est limité a 15.

— La Commune de Woluwe-Saint-Lambert avait un Conseil
communal de jeunesse qui a été en activité de mai a décembre
1999. L'initiative n'a pas été poursuivie faute de motivation suf-
fisante de la part des représentants qui composaient 1'assem-
blée.

Le Conseil communal de jeunesse était composé de :

— trois représentants désignés par chacun des cinq groupements
de jeunes ayant leur sieége sur le territoire de la commune et
souscrivant au reéglement d'ordre intérieur (JSCV, Andromede,
Hof Ten Berg, I'Antichambre et Le Gué) ainsi que d'un sup-
pléant pour chaque association ;

— trois jeunes, indépendants des cinq associations de Woluwe-
Saint-Lambert ;
— un représentant du collége des bourgmestre et échevins, a

savoir I'Echevin qui a la jeunesse dans ses attributions et qui
assure la présidence du Conseil communal de jeunesse.

— Les communes suivantes n'ont pas de Conseil communal de
jeunesse et n'ont pas adopté de réglement relatif a 1'installation
d'un tel Conseil de Jeunesse :

— la Commune d'Anderlecht. Dans le cadre de la nouvelle
politique communale de dialogue avec les citoyens, il y a
cependant un réglement du Conseil communal des enfants;

- la commune d'Auderghem;

- la Ville de Bruxelles;

- la commune de Forest;

- la commune de Ganshoren;
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- de gemeente Jette. In juni 2002 heeft de gemeenteraad
evenwel voorzien in de oprichting van gemeentelijke
jongerenraad bestudeerd;

- de gemeente Sint-Jans-Molenbeek;
- de gemeente Schaarbeek;
- de gemeente Sint-Pieters-Woluwe;

- de gemeente Watermaal-Bosvoorde heeft geopteerd voor de
formule van een jaarlijkse samenkomst van de jeugd, het
schepencollege en verenigingen.

— Tot op heden hebben de gemeenten Etterbeek, Evere, Elsene,
Sint-Gillis, Sint-Joost-Ten-Node en Ukkel nog niet geantwoord
op voormelde vragen en hebben bijgevolg nog geen enkele
informatie betreffende een gemeentelijke jeugdadviesraad ter
beschikking gesteld.

Vraag nr. 317 van mevr. Yamila Idrissi d.d. 19 december 2003
N):

Bewijs van goed gedrag en zeden voor tewerkstelling.

Alle taxichauffeurs, zowel zelfstandigen als werknemers, zijn
gehouden jaarlijks een bewijs van goed gedrag en zeden bij de
administratie af te geven. De administratie stelt geen eisen inzake
zegelrecht.

Art. 59.1 6° bis van het zegelwetboek voorziet een vrijstelling
wanneer de betrokkene verklaart dat het document dient voor
tewerkstelling.

De verschillende gemeentes van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest passen deze reglementering ongelijk toe. Sommige ge-
meentes passen deze vrijstelling effectief toe, andere niet. Som-
migen eisen het federale zegelrecht van 5 euro, anderen dan weer
niet, terwijl weer andere gemeentes zoals Sint-Gillis bovenop de
federale zegel nog eens een gemeentelijke takszegel van 7 euro
aanrekenen.

— Kunt u ons een overzicht geven van de verschillende zegel-
tarieven die in de 19 gemeentes van het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest toegepast worden voor het uitreiken van een
attest van goed gedrag en zeden ?

— Welke gemeentes passen effectief de vrijstelling van zegelrecht
toe wanneer de betrokkene vermeldt dat het attest dient voor
tewerkstelling of sollicitatie ?

— Zou het niet aangewezen zijn dat u de gemeentes herinnert aan
de wetgeving terzake en ervoor zorgt dat de reglementering op
een correcte eenvormige wijze wordt toegepast ?

Antwoord : 1k heb de eer het geacht lid het volgende mee te
delen :

- la commune de Jette. Le conseil communal de Jette a toute-
fois créé en juin 2002 une Commission de la Jeunesse
francophone qui étudie actuellement la création d'un
Conseil Communal des Adolescents;

- la commune de Molenbeek-Saint-Jean;
- la commune de Schaerbeek;
- la commune de Woluwe-Saint-Pierre;

- la commune de Watermael-Boitsfort a choisi la formule
d'une rencontre annuelle des jeunes avec tous les membres
du Collége échevinal et du tissu associatif.

— Jusqu'a présent les communes d'Etterbeek, d'Evere, d'Ixelles,
de Saint-Gilles, de Saint-Josse-ten-Noode et d'Uccle n'ont pas
répondu aux questions susmentionnées et n'ont par conséquent
envoyé aucune information concernant un Conseil consultatif
de jeunesse.

Question n° 317 de Mme Yamila Idrissi du 19 décembre 2003
N, :

Certificat de bonne vie et meeurs en vue d'un emploi.

Tous les chauffeurs de taxi, qu'ils soient indépendants ou
employés, sont tenus de remettre annuellement a l'administration
un certificat de bonne vie et meeurs. L'administration ne pose
aucune condition en ce qui concerne le droit de timbre.

L'article 59.1 6° bis du Code des droits de timbre prévoit une
exemption lorsque le document doit étre produit afin d'obtenir un
emploi.

Les différentes communes de la Région de Bruxelles-Capitale
appliquent inégalement cette réglementation. Certaines communes
appliquent effectivement cette exemption, d'autres pas. Certaines
exigent le droit de timbre fédéral de 5 euros, d'autres pas, tandis
que d'autres communes comme Saint-Gilles ajoutent encore au
timbre fédéral un timbre-taxe communal d'une valeur de 7 euros.

— Pouvez-vous me donner un apercu des différents tarifs de
timbre appliqués dans les 19 communes de la Région de
Bruxelles-Capitale pour la délivrance d'un certificat de bonne
vie et meeurs ?

— Quelles sont les communes qui appliquent effectivement
l'exemption du droit de timbre lorsque l'intéressé indique que le
certificat doit étre produit pour un emploi ou une candidature ?

— Ne serait-il pas indiqué que vous rappeliez aux communes la
Iégislation en la matiére et que vous veilliez a ce que la régle-
mentation soit appliquée correctement et uniformément ?

Réponse : J'ai I'honneur d'apporter a I'honorable membre 1'in-
formation suivante :
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Volgende gemeentes voorzien in een zegeltarief voor het uitrei-
ken van een attest van goed gedrag en zeden :

— de gemeente Anderlecht : 5 euro;

— de stad Brussel : 5 euro;

— de gemeente Elsene : 5 euro;

— de gemeente Etterbeek : 5 euro;

— de gemeente Evere: 4 euro;

— de gemeente Ganshoren : 5 euro;

— de gemeente Jette : 5 euro;

— de gemeente Koekelberg : 5 euro;

— de gemeente Schaarbeek : 5 euro;

— de gemeente Sint-Agatha-Berchem : 5 euro;

— de gemeente Sint-Joost-ten-Node : 5 euro;

— de gemeente Sint-Gillis : het bedrag varieert naargelang de
activiteit waarvoor het wordt vereist;

— de gemeente Sint-Lambrechts-Woluwe : 4,96 euro;

— de gemeente Sint-Pieters-Woluwe : 5 euro;

— de gemeente Ukkel : 5 euro;

— de gemeente Watermaal-Bosvoorde : 5,95 euro.

De gemeentes Anderlecht, Elsene, Etterbeek, Evere, Gans-
horen, Jette, Schaarbeek, Sint-Joost-ten-Node, Sint-Gillis, Sint-
Pieters-Woluwe, Ukkel, Watermaal-Bosvoorde en de stad Brussel
voorzien evenwel in een vrijstelling van zegelrecht wanneer het
bewijs van goed gedrag en zeden wordt aangevraagd om een
tewerkstelling te bekomen of om te solliciteren zoals bepaald in
artikel 59/1, 6°bis van het Wetboek van zegelrechten.

De gemeente Sint-Agatha-Berchem beperkt echter de vrijstel-
ling tot werklozen en de gemeente Sint-Lambrechts-Woluwe tot
werklozen en jonge werkzoekenden in de wachtperiode van
werkloosheidsuitkering.

Tot op heden hebben de gemeentes Oudergem, Sint-Jans-
Molenbeek en Vorst nog niet geantwoord op voormelde vragen en
hebben bijgevolg nog geen enkele informatie betreffende het
zegelrecht ter beschikking gesteld.

Daar er zich zelden of nooit problemen met betrekking tot de
toepassing van de wetgeving terzake voordoen en de reglemen-
tering toch vrij eenvormig wordt toegepast, is het weinig oppor-
tuun de gemeentes aan de wetgeving te herinneren.

Vraag nr. 343 van de heer Joél Riguelle d.d. 6 mei 2004 (Fr.) :

Aanwerving en de terbeschikkingstelling van 300 straat-
vegers voor de Brusselse gemeenten.

Tijdens een van zijn talrijke uiteenzettingen op deze tribune
heeft uw voorganger aangekondigd dat er 300 straatvegers ter
beschikking gesteld zouden worden van de 19 gemeenten van ons
Hoofdstedelijk Gewest om onze openbare ruimten properder te
houden.

Eens te meer is er veel verklaard in de pers, maar tot op
vandaag is er nog niets concreet uit de bus gekomen voor het
geheel van de lokale besturen.

Mijn vraag heeft betrekking op de nakoming van deze belofte
die aan de gemeenten gedaan is, en op de verdelingscriteria die

Les communes suivantes prévoient a un tarif de timbre pour la
délivrance d'un certificat de bonne vie et meeurs :

— la commune d'Anderlecht : 5 euros;

— laville de Bruxelles : 5 euros;

— la commune d'Ixelles : 5 euros;

— la commune d'Etterbeek : 5 euros;

— la commune d'Evere: 4 euros;

— la commune de Ganshoren : 5 euros;

— la commune de Jette : 5 euros;

— la commune de Koekelberg : 5 euros;

— la commune de Schaerbeek : 5 euros;

— la commune de Berchem-Sainte-Agathe : 5 euros;

— la commune de Saint-Josse-ten-Noode : 5 euros;

— la commune de Saint-Gilles : le tarif varie selon l'activité pour
laquelle le certificat est exigé;

— la commune de Woluwe-Saint-Lambert : 4,96 euros;

— la commune de Woluwe-Saint-Pierre : 5 euros;

— la commune d'Uccle : 5 euros;

— la commune de Watermael-Boisfort : 5,95 euros.

Les communes d'Anderlecht, d'Ixelles, d'Etterbeek, d'Evere, de
Ganshoren, de Jette, de Schaerbeek, de Saint-Josse-ten-Noode, de
Saint-Gilles, de Woluwe-Saint-Pierre, d'Uccle, de Watermael-
Boisfort et la Ville de Bruxelles prévoient a une exonération du
droit de timbre quand l'attestation de bonne vie et mceurs est
demandée afin d'obtenir un emploi ou afin de poser sa candidature
comme stipulé a 'article 59/1, 6°bis du code des droits de timbre.

La commune de Berchem-Sainte-Agathe limite cependant
I'exonération aux chomeurs et la commune de Woluwe-Saint-
Lambert la limite aux chomeurs et aux jeunes chercheurs d'emploi
pendant la période d'attente des allocations de chomage.

Jusqu'a présent les communes d'Auderghem, de Molenbeek-
Saint-Jean et de Forest n'ont pas répondu aux questions susmen-
tionnées et n'ont par conséquent envoyé aucune information
concernant le droit de timbre.

Comme il n'y a jamais ou rarement des problémes concernant
l'application de la législation a ce sujet et que la réglementation est
généralement appliquée assez uniformément, il est peu opportun
de rappeler cette législation aux communes.

Question n° 343 de M. Joél Riguelle du 6 mai 2004 (Fr.) :

L’engagement et la mise a disposition de 300 balayeurs pour
les communes bruxelloises.

Lors d'un de ses nombreux discours a cette tribune, votre
prédécesseur avait annoncé la mise a disposition de 300 balayeurs
pour les 19 communes de notre Région de Bruxelles-Capitale afin
d'améliorer encore le niveau de propreté de nos espaces publics.

Une fois de plus, une promesse faite a grand renfort de décla-
rations dans la presse et qui a ce jour n'a pas encore été concrétisée
pour l'ensemble des pouvoirs locaux.

Ma question porte sur la mise en ceuvre de cette promesse faite
aux communes et les criteres de répartition qui ont été déterminés
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vastgesteld zijn om te berekenen hoeveel straatvegers ter beschik-
king gesteld worden van de verschillende gemeenten.

Kunnen de ministers mij de termijn en het aantal straatvegers
bezorgen per gemeente ?

Antwoord : 1k dank het geachte lid voor zijn vraag en verwijs
hem naar het antwoord van mijn collega Didier Gosuin (nr. 336).

Minister belast met Openbare Werken,
Vervoer, Brandbestrijding
en Dringende Medische Hulp

Vraag nr. 523 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 12 mei
2004 (N.) :

De te nemen maatregelen tegen de Afrikaanse bendes die met
plooizagen de MIVB onveilig maken.

De laatste weken is het Brussels openbaar vervoer het toneel
van een oorlog tussen diverse criminele bendes die bestaan uit
Centraal-Afrikaanse minderjarigen. Hun geliefkoosd wapen is een
zogenaamde plooizaag met een blad van 20 centimeter lang.

Brussel zou zo vier van dit soort bendes « rijk » zijn.

Graag had ik geweten hoeveel incidenten omtrent dit fenomeen
de laatste weken werden vastgesteld. Is er een probleem voor het
hele net, of concentreren de problemen zich rond één of enkele
wijken of stations ?

Komen er speciale maatregelen om deze bendes krachtdadig
aan te pakken ?

Antwoord : De federale politie deelt mij mede dat zij de
problematiek van de jeugdbendes en meer in het bijzonder het op
zak hebben van plooizagen, wel degelijk kent en er ook in samen-
werking met de lokale politie specifieke acties tegen onderneemt.

Er werd een analyse van de feiten gemaakt door de federale
politie. Deze analyse heeft betrekking op een periode van oktober
2002 tot november 2003.

Vorig jaar werden er tijdens controles naast tal van andere
blanke wapens zoals messen, machetes, boksijzers, ... 25 plooi-
zagen aangetroffen.

Het aantal feiten is sedert enige tijd aan het dalen, o.m. omdat
verschillende bendes zijn uitgeweken naar andere steden of dat
leden van deze stadsbendes werden ter beschikking gesteld van
het parket of de jeugdrechter. Hieruit blijkt dat de aanpak zijn
vruchten begint af te werpen.

afin de calculer le nombre de balayeurs mis a disposition des
différentes communes.

Messieurs les ministres pourraient-ils me fournir a la fois le
délai et le nombre de balayeurs par commune a l'occasion de leur
réponse ?

Réponse : Je remercie 'honorable membre pour sa question et
l'informe que je me réfere a la réponse donnée par mon collégue,
Didier Gosuin (n° 336).

Ministre chargé des Travaux publics,
du Transport et de la Lutte contre I’Incendie
et I’Aide médicale urgente

Question n° 523 de M. Dominiek Lootens-Stael du 12 mai 2004
N, :

Mesures a prendre contre les bandes africaines qui insécu-
risent la STIB avec leurs couteaux-scies pliables.

Ces dernieres semaines les transports en commun bruxellois
ont été le théatre d'une guerre entre plusieurs bandes criminelles
composées de mineurs en provenance d'Afrique centrale. Leur
arme de prédilection est un couteau-scie pliable avec une lame de
20 centimétres.

Bruxelles compterait quelque quatre bandes de ce type.

Je souhaiterais connaitre le nombre d'incidents avec ces bandes
qui ont été constatés au cours de ces dernic¢res semaines. Tout le
réseau est-il touché ou les problémes se concentrent-ils autour d'un
ou de plusieurs quartiers ou stations ?

Prendra-t-on des mesures particulieres afin de s'attaquer énergi-
quement a ces bandes ?

Réponse : La police fédérale me fait savoir qu'elle est au
courant de la problématique des bandes de jeunes, et en particulier
de celles équipées de scies pliantes, et qu'elle entreprend des
actions spécifiques contre ce phénomene en collaboration avec les
polices locales.

Une analyse des faits a été réalisée par la police fédérale qui
porte sur la période d'octobre 2002 a novembre 2003.

L'année derniére, et outre des armes blanches comme des
couteaux, des machettes, des coups-de-poing américains, etc., 25
scies pliantes ont été confisquées lors de controles.

Depuis quelque temps, le nombre de faits diminue, notamment
parce que différentes bandes se sont déplacées vers d'autres villes
ou parce que des membres de ces bandes ont été déférés au
Parquet ou au Juge de la Jeunesse. La lutte commence donc bel et
bien a porter ses fruits.
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Processen-verbaal die worden opgesteld die rechtstreeks zijn
gelinkt aan de stadsbendes krijgen een bijkomende opmerking
SBU (stadsbendes — bandes urbaines). Op deze manier kan het
aantal feiten van kortbij worden gevolgd. Historiek van het aantal
opgestelde processen-verbaal :

2000 : 74
2001 : 61
2002 : 50
2003 : 41
eerste trimester 04 : 13

Er is een platform opgericht rond de veiligheid van het
openbaar vervoer. Alle betrokken partijen komen bijeen om de
beleidslijnen op bestuurlijk vlak gezamenlijk uit te zetten. In deze
context werden tal van projecten gestart rond o.a. techno-
preventie, samenwerking tussen de verschillende diensten, ...

Het parket van Brussel heeft een magistraat aangeduid die de
problematiek van de straatbendes in het openbaar vervoer volgt.

De federale politie heeft voor Brussel een actieplan gemaakt
met betrekking tot de zelfde problematiek. De operaties in het
raam van dit actieplan beogen een verhoging van de algemene
veiligheid door een dagelijkse inzet van de ploegen van de fede-
rale politie en wederkerende actie die gepland zijn per week of per
maand.

Vraag nr. 524 van mevr. Geneviéve Meunier d.d. 13 mei 2004
(Fr.) :

Hinder van de bussen die naar het depot Haren terugkeren.

De bewoners in de Stroobantsstraat in Evere hebben klachten
over de geluidshinder en de overdreven snelheid van de MIVB-
bussen die 's avonds laat terugkeren naar de remise van Haren. Zij
hebben hun beklag gemaakt bij de gemeente die de klacht aan de
MIVB doorgespeeld heeft en een alternatieve route voorgesteld
heeft via de Leopold IlI-laan. De MIVB heeft niet willen toegeven
en heeft geantwoord dat het om de kortste weg ging.

Ik zou de minister dan ook willen vragen of er een alternatieve
weg bestaat met minder hinder voor de bewoners van de
Stroobantsstraat. Is het volgens hem niet mogelijk om de belangen
van de MIVB en de rust van de omwonenden te verzoenen ?

Deze bewoners aanvaarden dat de bussen in hun straat rijden,
maar vinden terecht dat het niet nodig is dat alle bussen in hun
straat 's avonds naar de remise terugkeren, terwijl zij een weg zou-
den kunnen nemen die minder storend is voor de omwonenden.

Antwoord : 1k kan het geachte lid meedelen dat de MIVB mij
bevestigt dat de route van het binnenrijden van de bussen via de
Stroobantsstraat inderdaad de kortste weg is naar de remise Haren.

Des procés-verbaux rédigés et présentant un lien direct avec
des bandes urbaines regoivent la mention supplémentaire " SBU "
(« stadsbendes — bandes urbaines »). Ainsi, on peut suivre de pres
I'évolution du nombre de faits. L'historique du nombre de procés-
verbaux dressés est la suivante :

2000 : 74
2001 : 61
2002 : 50
2003 : 41
Premier trimestre de 2004 : 13

Une plate-forme a en outre été créée pour la sécurité dans les
transports en commun. Toutes les parties concernées se réunissent
afin d'élaborer ensemble les lignes d'action au niveau administra-
tif. Dans ce contexte, une série de projets ont été lancés, notam-
ment en ce qui concerne la prévention technique, la collaboration
des différentes services, etc.

Le Parquet de Bruxelles a désigné un magistrat qui suit la
problématique des bandes urbaines dans les transports en
commun.

La police fédérale a rédigé pour Bruxelles un plan d'action
concernant la problématique. Les opérations dans le cadre du plan
d'action poursuivent une augmentation de la sécurité en général
par I'appel journalier a des équipes de la police fédérale et par des
actions répétées chaque semaine ou chaque mois.

Question n° 524 de mme Geneviéve Meunier du 13 mai 2004
(Fr.):

Nuisances provoquées par les bus retournant au dépot de
Haren.

Les habitants de la rue Stroobants a Evere se plaignent des
nuisances sonores et de la vitesse excessive des autobus de la
STIB qui rentrent tard le soir au dépdt de Haren. Ils se sont plaints
aupres de la commune qui a répercuté la plainte aupres de la STIB
en proposant un itinéraire alternatif via le Boulevard Léopold III.
La STIB s’est montrée inflexible en répondant qu’il s’agissait du
parcours le plus court.

Je voudrais dés lors interroger le ministre sur la possibilité d’un
itinéraire alternatif engendrant moins de nuisances pour les
riverains de la rue Stroobants. N’estime-t-il pas qu’il est possible
ici de concilier les intéréts de la STIB et la tranquillité des rive-
rains ?

Ceux-ci acceptent le passage des bus qui ont leurs itinéraires
par leurs rues, mais estiment a juste titre que tous les bus ne doi-
vent plus passer tard le soir dans leurs rues pour rentrer au dépot
alors qu’ils pourraient emprunter un itinéraire moins dérangeant
pour les riverains.

Question : Je peux communiquer a I'honorable membre que la
STIB me confirme que l'itinéraire suivi par les autobus et qui passe
par la rue Stroobants est en effet le chemin le plus court pour
rejoindre le dépot.
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Het voorstel om via de Leopold IlI-laan binnen te rijden in deze
stelplaats is op dit ogenblik niet aan de orde voor de MIVB
aangezien deze reisweg langer is en er dus meer verloren kilo-
meters afgelegd moeten worden en wat met zich mee brengt dat
daardoor de bestuurders meer uren moeten presteren.

Ik wil daarbij nog opmerken dat de maximum toegelaten
snelheid in de Stroobantsstraat 50 kilometer per uur bedraagt.

De politie van zone vijf doet er trouwens op een regelmatige
wijze snelheidscontroles.

Ik herinner er ook aan dat de voorrang van rechts geldt in de
Strobantsstraat ter hoogte van de Walckiersstraat en J.F. De
Craenstraat, met als gevolg dat de snelheid van de bussen op deze
plaatsen dan ook vrij laag blijft.

Ik zal met nadruk vragen dat de bevoegde diensten van de
politie en van de MIVB — door interne instructies en toezicht — de
snelheidsbeperkingen doen respecteren op die plaats.

Minister belast met Financién,
Begroting, Openbaar Ambt en
Externe Betrekkingen

Vraag nr. 134 van mevr. Caroline Persoons d.d. 30 april 2004
(Fr.) :

Betaling van de gewestbelasting door de MIVB.

De ordonnantie van 25 juli 1992 betreffende de gewestbe-
lasting ten laste van bezetters van bebouwde eigendommen en
houders van een zakelijk recht op bepaalde gebouwen legt een
belasting op de bebouwde eigendommen per vierkante meter op.

In een vorige vraag over de onderwerping van gewestbesturen
aan deze gewestbelasting hebt u mij gezegd dat de MIVB deze
belasting nooit betaald heeft. Zij is die belasting nochtans ver-
schuldigd en er zijn al verschillende aanmaningen verstuurd. Een
aantal dossiers is in handen van gerechtsdeurwaarders.

Kan u mij zeggen hoeveel de MIVB verschuldigd is voor de
begrotingsjaren 1999 tot 2003 ?

Antwoord : In antwoord op haar vraag, kan ik het geachte
raadslid meedelen dat aangaande de gewestbelasting ingevoerd bij
ordonnantie van 23 juli 1992, de MIVB voor de belastingjaren
1999 tot 2003 een globaal bedrag van 2.231.101,44 euro is
verschuldigd, waarvan 1.014.018,54 euro in hoofdsom en
1.217.082,90 euro aan herinneringskosten en interesten (toestand
op 6 mei 2004).

La proposition de faire rentrer les bus par le boulevard Léopold
III n'est actuellement pas envisageable pour la STIB parce que
l'itinéraire est plus long, ce qui implique davantage de kilometres
perdus et, de ce fait, des heures de prestation supplémentaires pour
les chauffeurs.

A ce propos, je vous fais en outre remarquer que la vitesse
maximale autorisée dans la rue Stroobants est de 50 kilometres a
I'heure.

La police de la zone n° 5 y procede d'ailleurs a des contrdles
réguliers.

Je voudrais également souligner que la priorité de droite est
d'application dans la rue Stroobants a hauteur des rues Walckiers
et J.F. De Craen, ce qui a pour conséquence que les vitesses
pratiquées par les autobus sont peu élevées.

Je demanderai avec insistance que les services compétents de
la police et de la STIB veillent — au moyen d'instructions internes
et d'une surveillance — a 'application du respect des limitations de
vitesse a cet endroit.

Ministre chargé des Finances, du Budget,
de la Fonction publique et
des Relations extérieures

Question n° 134 de Mme Caroline Persoons du 30 avril 2004
(Fr) :

Paiement par la STIB de la taxe régionale.

L'ordonnance du 25 juillet 1992 relative a la taxe régionale a
charge des occupants d'immeubles béatis et de titulaires de droits
réels sur certains immeubles impose une taxe au metre carré sur
les immeubles batis.

Dans une précédente question portant sur l'assujettissement des
organismes régionaux a cette taxe régionale, vous m'informiez que
la STIB n'a jamais pay¢ cette taxe pour laquelle elle est redevable
et que les dossiers se trouvent a divers stades de rappel, dont une
partie est entre les mains des huissiers de justice.

Pourriez-vous, Monsieur le ministre, m'informer du montant di
par la STIB en ce qui concerne les exercices allant de 1999 a 2003 ?

Réponse : En réponse a sa question, je peux communiquer a
I'Honorable Membre que la STIB, en ce qui concerne les exercices
allant de 1999 4 2003, est redevable de la taxe régionale, instaurée
par l'ordonnance du 23 juillet 1992, pour un montant global de
2.231.101,44 euros, dont 1.014.018,54 euros en montant principal
et 1.217.082,90 euros de frais de rappels et d'intéréts (situation au
6 mai 2004).
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Vraag nr. 135 van mevr. Caroline Persoons d.d. 27 april 2004
(Fr) :

Onderwerping van de deelgebieden aan de gewestbelasting.

De ordonnantie van 25 juli 1992 betreffende de gewestbe-
lasting ten laste van bezetters van bebouwde eigendommen en
houders van een zakelijk recht op bepaalde gebouwen legt een
belasting per vierkante meter op, op de bebouwde eigendommen.

Op een vorige vraag hebt u mij informatie verstrekt over de
onderwerping van gewestorganen aan deze gewestbelasting.

Ik zou vandaag soortgelijke informatie willen voor de andere
deelgebieden op het grondgebied van het Hoofdstedelijk Gewest.

Kan u mij een antwoord geven op de volgende vragen :

1. Kan u mij de volledige lijst geven van de deelgebieden en hun
besturen die al dan niet aan de belasting per vierkante meter
onderworpen zijn en mij zeggen of zij allemaal hun verschul-
digde belasting betaald hebben sinds de invoering van deze
belasting ?

2. Kan u mij de jaarlijkse opbrengst van deze belasting per vier-
kante meter meedelen voor iedere overheid en haar besturen,
van 1999 tot 2003 ?

Antwoord : In antwoord op haar vraag, kan ik het geachte
raadslid meedelen dat de volgende gefederaliseerde overheden en
diensten in het toepassingsgebied van de in 1992 ingevoerde
gewestbelasting vallen, abstractie makend van de instellingen die
het voorwerp uitmaakten van het antwoord op de schriftelijke
vraag nr. 129 : het Vlaams Gewest, het Ministerie van de Vlaamse
Gemeenschap, het Vlaams Parlement, het Vlaams Woningfonds
voor de Grote gezinnen, de Vlaamse Vervoermaatschappij De
Lijn, de Vlaamse Landmaatschappij, het Waals Gewest, het Fonds
du Logement Wallon, de Franse Gemeenschap, het Brussels
parlement, het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Het eigen gewest belasten kan eigenaardig overkomen, maar
om het principe te benadrukken dat de openbare sector onder-
worpen is aan deze gewestbelasting werd hiertoe beslist in 2000,
toen de Grondregie operationeel werd en over een betrouwbaar
bestand beschikte met alle gewesteigendommen.

Het Vlaams Gewest, het Vlaams Woningfonds, de Vlaamse
Landmaatschappij, De Lijn, het Waals Gewest, het Fonds du
Logement Wallon, de Franse Gemeenschap en het Brussels
Gewest voldeden doorgaans vlot aan hun fiscale verplichtingen.

De Vlaamse Gemeenschap voldeed aan zijn fiscale verplich-
tingen tot het belastingjaar 2001; de recente belastingjaren daaren-
tegen staan nog open voor wat betreft het recente hoofdgebouw
van het ministerie van de Vlaamse Gemeenschap. De nodige
herinneringen zijn verstuurd.

Met ingang van « 2003 » geniet het Brussels parlement, zoals
de andere democratisch verkozen Raden, van de wettelijke
vrijstelling voor plenaire vergaderzalen ingevoerd bij ordonnantie
van 3 april 2003.

Question n° 135 de Mme Caroline Persoons du 30 avril 2004
(Fr) :

Assujettissement des pouvoirs fédérés a la taxe régionale.

L'ordonnance du 25 juillet 1992 relative a la taxe régionale a
charge des occupants d'immeubles bétis et de titulaires de droits
réels sur certains immeubles impose une taxe au meétre carré sur
les immeubles batis.

Lors d'une précédente question, vous m'informiez sur 'assujet-
tissement des organismes régionaux a cette taxe régionale.

J'aimerais disposer aujourd'’hui d'information similaire en ce
qui concerne les autres pouvoirs fédérés établis sur le territoire de
la Région bruxelloise.

En ce sens, Monsieur le ministre, pourriez-vous m'éclairer sur
les questions suivantes :

1. Pourriez-vous me communiquer la liste exhaustive des pou-
voirs fédérés et de leurs administrations assujettis ou non a la
taxe au m? et me faire savoir s'ils se sont tous acquittés de leur
devoir fiscal depuis la création de cette taxe ?

2. Pourriez-vous me communiquer le produit fiscal annuel de cette
taxe au m? pour chacun ces pouvoirs et administrations, de
1999 42003 ?

Réponse : En réponse a sa question, je peux communiquer a
'honorable membre que les pouvoirs fédérés et administrations
suivants tombent dans le champ d'application de la taxe régionale
instaurée en 1992, abstraction faite des organismes faisant l'objet
de la réponse a la question écrite n° 129 : la Région wallonne, le
Fonds du Logement Wallon, la Communauté frangaise, la Région
flamande, le Ministére de la Communauté flamande, le parlement
flamand, le Vlaams Woningfonds voor de Grote gezinnen, la
Vlaamse Vervoermaatschappij De Lijn, la Vlaamse Landmaat-
schappij, le parlement bruxellois, la Région de Bruxelles-Capitale.

S'il peut sembler étrange que la Région se taxe elle-méme, il en
a été décidé ainsi en 2000, lorsque la Régie Fonciere est devenue
opérationnelle et a disposé d'une base de données fiable des pro-
priétés de la Région; le but étant d'accentuer le principe que les
pouvoirs publics sont assujettis a la taxe régionale.

La Région wallonne, le Fonds du Logement Wallon, la Com-
munauté frangaise, la Région flamande, le Vlaams Woningfonds
voor de Grote Gezinnen, la Vlaamse Landmaatschappij, De Lijn et
la Région bruxelloise se sont en général acquittés de leurs obliga-
tions fiscales.

La Communauté flamande s'est acquitté de ses obligations
fiscales jusque pour l'exercice 2001; en revanche, les derniers
exercices restent impayés en ce qui concerne le récent batiment
principal du ministere de la Communauté flamande. Les rappels
ont été envoyés.

Le parlement bruxellois bénéficie depuis « 2003 », tout comme
les autres assemblées démocratiquement élues, de l'exonération
légale pour les salles de réunions plénieres, instaurée par I'ordon-
nance du 3 avril 2003.
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Het Vlaams parlement heeft steeds de verschuldigdheid van de
gewestbelasting betwist. De zaak is hangende voor de rechtbank.

De totale belastingopbrengst die sedert het belastingjaar 1999
door de betrokken overheden werd gegeneerd, bedraagt 4.704.344

euro.

Opgesplitst per instelling geeft dit :

Vlaams Gewest : 165.038 EUR
Waals Gewest : 400.853 EUR
Franse Gemeenschap : 1.943.507 EUR
Vlaams Woningfonds : 88.862 EUR
Fonds Logement Wallon : 19.707 EUR
Min. Vlaamse Gemeenschap : 399.718 EUR
Vlaamse Landmaatschappij : 211.875 EUR
De Lijn : 124.284 EUR
Brussels Parlement : 114.465 EUR

Brussels H. Parlement : 1.236.035 EUR

In bijlage gaat het gevraagde overzicht per belastingjaar.

Minister belast met Leefmilieu en
Waterbeleid, Natuurbehoud,
Openbare Netheid en
Buitenlandse Handel

Vraag nr. 336 van de heer Joél Riguelle d.d. 6 mei 2004 (Fr.) :

Aanwerving en de terbeschikkingstelling van 300 straat-
vegers voor de Brusselse gemeenten.

Tijdens een van zijn talrijke uiteenzettingen op deze tribune
heeft de voormalige minister-voorzitter aangekondigd dat er
300 straatvegers ter beschikking gesteld zouden worden van de
19 gemeenten van ons Hoofdstedelijk Gewest om onze openbare
ruimten properder te houden.

Eens te meer is er veel verklaard in de pers, maar tot op
vandaag is er nog niets concreet uit de bus gekomen voor het
geheel van de lokale besturen.

Mijn vraag heeft betrekking op de nakoming van deze belofte
die aan de gemeenten gedaan is, en op de verdelingscriteria die
vastgesteld zijn om te berekenen hoeveel straatvegers ter beschik-
king gesteld worden van de verschillende gemeenten.

Kunnen de ministers mij de termijn en het aantal straatvegers
bezorgen per gemeente ?

Antwoord : Bij de goedkeuring van de begroting 2004 heeft de
regering inderdaad beslist de nodige middelen vrij te maken voor
de aanwerving van 300 straatvegers, maar wel als volgt opge-
splitst :

— 100 art. 60 voor de gemeenten in het kader van een aanhangsel
bij de netheidscontracten;

Le parlement flamand a toujours contesté sa redevabilité de la
taxe régionale. L'affaire est pendante devant les tribunaux.

Le produit fiscal généré par les pouvoirs concernés a partir de
l'exercice fiscal 1999 s'éleve globalement a 4.704.344 euros.

Ventilés par organisme cela donne :

Région flamande : 165.038 EUR
Région wallonne : 400.853 EUR
Communauté frangaise : 1.943.507 EUR
Vlaams Woningfonds : 88.862 EUR
Fonds Logement Wallon : 19.707 EUR
Ministere Comm. Flamande : 399.718 EUR
Vlaamse Landmaatschappij : 211.875 EUR
De Lijn : 124.284 EUR
Parlement bruxellois : 114.465 EUR

Région de Bruxelles-Capitale : 1.236.035 EUR

En annexe, vous trouverez le détail par exercice fiscal.

Ministre chargé de I'Environnement et
de la Politique de I'Eau,
de la Conservation de la Nature et de
la Propreté publique et du Commerce extérieur

Question n° 336 de M. Joél Riguelle du 6 mai 2004 (Fr.) :

L’engagement et la mise a disposition de 300 balayeurs pour
les communes bruxelloises.

Lors d'un de ses nombreux discours a cette tribune, le
précédent minister-président avait annoncé la mise a disposition
de 300 balayeurs pour les 19 communes de notre Région de
Bruxelles-Capitale afin d'améliorer encore le niveau de propreté
de nos espaces publics.

Une fois de plus, une promesse faite a grand renfort de décla-
rations dans la presse et qui a ce jour n'a pas encore été concrétisée
pour I'ensemble des pouvoirs locaux.

Ma question porte sur la mise en ceuvre de cette promesse faite
aux communes et les critéres de répartition qui ont été déterminés
afin de calculer le nombre de balayeurs mis a disposition des
différentes communes.

Messieurs les ministres pourraient-ils me fournir a la fois le
délai et le nombre de balayeurs par commune a 'occasion de leur
réponse ?

Réponse : Je tiens tout d'abord a vous préciser que le gouverne-
ment a effectivement décidé, a l'occasion de I'approbation du
budget 2004, de permettre I'engagement de 300 balayeurs mais
selon la répartition suivante :

— 100 art. 60 a disposition des communes dans le cadre d'un
avenant aux contrats de propreté;
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— 100 geco's voor de gemeenten;

— 30 art. 60, 50 geco's en 20 contractuele aanwervingen ter
versterking van het personeel van het Agentschap Net Brussel
(totaal : 100).

Ik moet dus onmiddellijk het opschrift van uw vraag
rechtzetten en kan u slechts antwoorden voor de aanwervingen die
onder mijn bevoegdheden vallen, nl. de 100 art. 60 voor de
gemeenten en de 100 aanwervingen bij het GAN. De uitvoering
van de beslissing met betrekking tot de aanwerving van 100 geco's
valt onder de bevoegdheid van de minister van werkgelegenheid.

De art. 60 werden verdeeld op basis van de criteria voor de
toekenning van subsidies aan de gemeenten inzake openbare net-
heid, met evenwel een lichte aanpassing om rekening te houden
met de specifieke kenmerken van Brussel-Stad (zie bijgevoegde
tabel).

De bijlage zal niet gepubliceerd worden maar blijft voor raad-
pleging ter beschikking op de griffie.

Met de uitvoering van die maatregel is begin maart gestart : het
GAN heeft een brief aan de gemeenten gericht met de vraag om
een aanhangsel bij het netheidscontract te tekenen voor de aan-
werving van openbare netheidsagenten op basis van art. 60 en om
met hun OCMW een overeenkomst te sluiten over de tewerk-
stelling van de agenten overeenkomstig de bepalingen van art. 60,
§ 7 van de organieke wet op de OCMW's.

Vier gemeenten hebben reeds het aanhangsel ondertekend
(Watermaal-Bosvoorde, Jette, Vorst en Oudergem). De uitvoering
van die maatregel hangt dus af van het dynamisme waarmee elke
gemeente haar openbare netheidsproblemen wil aanpakken ...

Tijdens de volgende stuurcomités van de netheidscontracten
zal het GAN er bij de gemeenten op aandringen zo snel mogelijk
de nodige maatregelen te nemen.

Wat de aanwervingen bij het GAN betreft :

— 22 van de 30 art. 60 zijn reeds aangeworven; de overige 8
zullen op 1 juni worden aangeworven;

— voor de 50 geco's is er een overeenkomst met de BGDA geslo-
ten die reeds tot de aanwerving van 14 personen heeft geleid;

— de overige 20 aanwervingen zouden voor de zomervakantie
moeten plaatsvinden.

Vraag nr. 337 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 6 mei 2004
N.):

Aanleg van groendaken.

Onder welke voorwaarden wordt de aanleg van groendaken
gesubsidieerd door de onderscheiden Brusselse overheden ?

Antwoord : Momenteel heeft het Gewest de toelagen voor de
aanleg van groendaken nog niet gesystematiseerd.

— 100 ACS a disposition des communes;

— 30 art. 60, 50 ACS et 20 engagements contractuels en
augmentation des effectifs de 1'Agence Bruxelles Propreté
(total : 100).

En conséquence, je dois d'emblée corriger l'intitulé de votre
question et ne pourrai vous répondre que pour la partic des
engagements qui dépendent de mes compétences, a savoir les 100
art. 60 destinés aux communes et les 100 engagements ABP. En
effet, la mise en ceuvre de la décision relative au recrutement des
100 ACS releve de la compétence du Ministre de 'Emploi.

En ce qui concerne le recrutement des art. 60, la répartition de
ceux-ci s'est faite sur base des critéres utilisés pour les subsides
aux communes en matiére de propreté publique, avec un léger
correctif destiné a tenir compte des spécificités de Bruxelles-Ville
(voir tableau en annexe).

L’annexe ne sera pas publiée mais restera disponible au greffe
pour consultation.

La mise en ceuvre de cette mesure a débuté par l'envoi début
mars d'un courrier de 'ABP invitant les communes a signer un
avenant au contrat de propreté relatif a 'engagement d'agents de
propreté publique sous le statut d'art. 60. Le méme courrier invitait
les communes a conclure avec leur CPAS une convention de mise
au travail des agents suivant les dispositions prévues a l'art. 60 § 7
de la loi organique des CPAS.

A ce jour, 4 communes ont renvoyé cet avenant signé
(Watermael-Boitsfort, Jette, Forest et Auderghem). La mise en ceuvre
de cette mesure dépend donc du dynamisme avec lequel chaque
commune entend gérer ses problemes de propreté publique ...

A T'occasion des prochains comités de pilotage des contrats de
propreté, ' ABP insistera auprés des communes retardataires pour
qu'elles prennent les mesures nécessaires.

En ce qui concerne les engagements a 'ABP :

— des 30 art. 60, 22 sont d'ores et déja engagés et les 8 restants le
seront au 1* juin;

— pour les 50 ACS, une convention a été signée avec 'ORBEm
qui a débouché a ce jour sur I'engagement de 14 personnes;

— les 20 engagements complémentaires devraient étre finalisés
avant les vacances d'été.

Question n° 337 de Mme Brigitte Grouwels d.d. 6 mai 2004
N):

Aménagement de toits verts.

A quelles conditions les différentes autorités bruxelloises subsi-
dient-elles I'aménagement de toits verts ?

Réponse : A I'heure qu'il est, la région n'a pas systématisé le
principe de subvention pour l'installation de toitures vertes.
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Via de renovatiepremies of onverschillig welke toelage voor
dakvernieuwing kan niettemin een deel van de kosten voor die
groendaken worden gedekt. Die toelage wordt echter niet ver-
meerderd.

Bovendien kunnen de gemeenten in het kader van de gesubsi-
dieerde werken begrotingen vrijmaken voor dit soort projecten.

Tot slot kan ik het geachte lid meedelen dat het BIM in het
najaar een seminarie over dit onderwerp zal houden.

Er zijn talrijke specialisten uitgenodigd (architecten, inge-
nieurs, ecoraadgevers, ...).

Naast de bijzonder waardevolle uitwisselingen zou er ook een
technisch document kunnen worden voorbereid dat de wettelijke
basis zou vormen voor een systeem van specifieke gewesttoelagen
voor de aanleg van groendaken.

Vraag nr. 339 van de heer Benoit Cerexhe d.d. 12 mei 2004
(Fr.) :

Dode bomen op het grondgebied van de gemeente Watermaal-
Bosvoorde.

Op het grondgebied van de gemeente Watermaal-Bosvoorde
zijn er tal van dode boomstammen die niet verwijderd zijn en dus
ook niet vervangen zijn.

Wanneer de burgers hun verbazing uiten over dit feit,
antwoordt schepen Annemie Vermeylen dat het Gewest bevoegd
is. Er zou een onderzoek voorbereid worden over het beheer van
de openbare ruimten om een partnerschip tussen het Gewest,
Watermaal-Bosvoorde en de maatschappijen « Le Logis » en
« Floréal » in een concrete vorm te gieten. Bovendien betekent de
bescherming van deze twee voormelde sites dat er zeer strenge en
dure voorwaarden gelden voor de heraanplanting.

Kan u mij zeggen hoever het staat met het onderzoek waarover
de schepen het heeft ? Ik zou ook meer informatie willen hebben
over :

— het voorgestelde partnerschip tussen gemeente en Gewest;

— de bijzondere regels voor de heraanplanting op de bovenver-
melde sites, alsook de redenen waarom een dergelijke her-
aanplanting meer kost dan een klassieke heraanplanting.

Antwoord : Voor zover ik weet hebben diverse privé-bureaus
studies uitgevoerd over de boomaanplanten in de tuinwijken Logis
en Floréal.

Het BIM werd nooit bij de opvolging van die studies betrok-
ken.

Ingevolge de recente indeling op de beschermlijst van die twee
tuinwijken is er een aanvullende studie uitgevoerd op verzoek van
de Koninklijke Commissie voor Monumenten en Landschappen.
Het BIM werd hier evenmin bij betrokken.

11 va néanmoins de soi que les primes a la rénovation peuvent
couvrir une partie des frais inhérents aux toitures vertes comme
pour n'importe quel dossier de subside pour la rénovation de
toiture. Ce subside n'est toutefois pas majoré.

Je reléve en outre que dans le cadre des travaux subsidiés, les
communes ont loisir d'introduire ce type de projets pour lesquels
certains budgets peuvent étre consacrés.

Enfin, je signale a I'honorable membre que I'BGE organisera
cet automne un séminaire consacré a ce sujet.

De nombreux spécialistes (architectes, ingénieurs, éco-conseil-
lers etc.) sont attendus.

Au-dela de l'intérét intrinseque de cet échange d'expériences,
l'objectif pourra également étre de préparer un document techni-
que qui jetterait les bases légales d'un systeme de subventions
régionales spécifiques pour l'installation de toitures vertes.

Question n° 339 de M. Benoit Cerexhe du 12 mai 2004 (Fr.) :

Les arbres morts sur le territoire communal de Watermael-
Boitsfort.

Il est avéré que sur le territoire communal de Watermael-
Boitsfort, de nombreux troncs d'arbres morts ne sont pas retirés et,
a fortiori, pas remplacés.

Lorsque les citoyens s'étonnent de cet état de fait, I'échevine
Annemie Vermeylen expose que la cause est régionale. Il sem-
blerait qu'une étude relative a la gestion des espaces verts soit en
préparation afin de formaliser un partenariat entre la Région, la
commune de Watermael-Boitsfort et les sociétés Le Logis et
Floréal. De plus, le classement des deux cités susmentionnées im-
pose des conditions de replantation rigoureuses et tres colteuses.

Pourriez-vous tout d'abord me préciser I'état d'avancement de
I'étude vantée par l'échevine ? Ensuite, je souhaiterais connaitre
précisément :

— le partenariat proposé entre commune et Région;

— les regles particulieres en matiére de replantation dans les cités
susmentionnées ainsi que les raisons qui justifient que pareille
replantation soit plus onéreuse qu'une replantation classique.

Réponse : A ma connaissance, les plantations d'arbres des cités
Logis et Floréal ont déja fait l'objet de plusieurs études par des
bureaux privés.

L'IBGE n'a jamais été associé au suivi de ces études.

Le récent classement des deux cités a justifié qu'une étude com-
plémentaire soit réalisée a la demande de la Commission Royale
des Monuments et Sites. L'IBGE n'y a pas plus été associé que
pour les autres études.
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Voor nadere informatie over dit onderwerp kan het geachte lid
zich wenden tot de staatssecretaris voor Monumenten en Land-
schappen.

Vraag nr. 340 van de heer Alain Adriaens d.d. 19 mei 2004
(Fr) :

Toekenning van subsidies voor projecten om te besparen op
verwarmingskosten.

Vorige zomer heeft het BIM een oproep tot projecten gedaan
om een aantal doelgroepen (huurders van sociale woningen, gezin-
nen, jongeren, ...) bewust te maken van mogelijke besparingen op
verwarmingskosten door adequaat gedrag.

Kan de minister me de lijst bezorgen van de instellingen die in
dat verband subsidies hebben gekregen en van de uitgevoerde
projecten ?

Antwoord : Na onderzoek blijkt dat deze vraag tot de bevoegd-
heid van de staatssecretaris belast met Energie en Huisvesting
behoort.

Vraag nr. 343 van de heer Alain Adriaens d.d. 2 juni 2004
(Fr) :

Ophaling van de blauwe en gele vuilniszakken.

Ik heb vernomen dat het Net Brussel de blauwe en gele
vuilniszakken niet ophaalt in de Marollenwijk en in bepaalde
straten van Sint-Gillis.

Verbaasde inwoners hebben contact opgenomen met het
Agentschap, waar ze te horen kregen dat er in hun wijk te weinig
vuilniszakken waren om ze door vuilniswagens te laten ophalen.
Anderen kregen als antwoord dat een onderaannemer hun vuil-
niszakken zou komen ophalen. Dit zou gebeurd zijn.

— Kan de minister deze informatie bevestigen ?

— Zijn er nog andere wijken waar geen vuilniswagens komen,
omdat « de vraag » niet groot genoeg is ?

— Zo ja, is het aanvaardbaar dat deze dienst niet aangeboden
wordt aan bepaalde bevolkingsgroepen ? Is het daarentegen
niet beter de wijken met een kleiner aantal vuilniszakken te
sensibiliseren met adequate middelen ?

Antwoord : Sinds eind 1998 is de inzameling van de blauwe en
gele zakken uitgebreid tot het volledige grondgebied van de
19 gemeenten van het Brussels Gewest en omvat ze alle straten,
lanen, pleinen of doodlopende straten van het Gewest, ongeacht de
geregistreerde afvalproductie.

Er zijn mij inderdaad een aantal gevallen van plichtsverzuim
van bepaalde inzamelploegen vermeld, die zich de moeite niet of

Des explications complémentaires a ce sujet peuvent étre
fournies a I'honorable membre par le secrétaire d'Etat compétent
en matiere de Monuments et Sites.

Question n° 340 de M. Alain Adriaens du 19 mai 2004 (Fr.) :

Octroi de subsides pour des projets destinés a limiter la
consommation du chauffage.

L'été dernier, 'BGE avait lancé un appel a projet destiné a
sensibiliser une série de publics (locataires de logements sociaux,
familles, jeunes, ...) aux économies de chauffage via des com-
portements adéquats.

Monsieur le ministre peut-il me fournir la liste des organismes
bénéficiaires, et des projets mis en ceuvre ?

Réponse : Apres examen, il apparait que cette question releve
de la compétence du secrétaire d'Etat chargé de I'Energie et du
Logement.

Question n° 343 de M. Alain Adriaens du 2 juin 2004 (Fr.) :

Collectes des sacs bleus et jaunes.

Il me revient que dans le quartier des Marolles, ainsi que dans
certaines rues de Saint-Gilles, Bruxelles-Propreté n'assure pas la
collecte des sacs bleus et jaunes.

Etonnés de la chose, des habitants ont appelé I'Agence, qui leur
aurait répondu qu'il y avait trop peu de sacs pour justifier le
passage des camions dans leur quartier. D'autres auraient regu
comme réponse qu'une société sous-traitante passerait prendre
leurs sacs, ce qui semble avoir été fait ...

— Le ministre peut-il confirmer ces confirmations ?

— D'autres quartiers ne sont-il pas desservis faute d'une « de-
mande » insuffisante ?

— Dans I'affirmative, cette exclusion de certaines populations est-
elle acceptable ? Ne convient-il pas, au contraire, de sensi-
biliser préférentiellement les quartiers ou le taux de participa-
tion est plus faible, avec des moyens appropriés ?

Réponse : La collecte des sacs jaunes et bleus est depuis fin
1998 d'application sur I'ensemble des 19 communes de la Région
bruxelloise, ce qui inclut toutes les rues, avenues, boulevards,
places ou impasses de la région, et ce indépendamment de la
production de déchets qui y est enregistrée.

J'ai, comme vous, été informé de certains « oublis » de la part
de certaines équipes de collecte, qui ne prennent pas — ou plus — la
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niet meer getroosten om straten te bedienen waar maar weinig gele
of blauwe zakken worden buitengezet. Het gaat om een menselijke
reflex die men kan begrijpen maar die onaanvaardbaar is uit
hoofde van een openbare instelling die alle inwoners gelijk moet
behandelen.

Ik heb de directie van het Agentschap hierover dan ook
duidelijke instructies gegeven. De controles op de inzamelploegen
werden verscherpt om na te gaan of de gele en blauwe zakken wel
degelijk in alle straten werden opgehaald. Geen enkele onder-
aannemer werd er overigens mee belast die inzamelopdracht van
het Agentschap aan te vullen.

Daarnaast werd de samenwerking tussen de gewestelijke en
gemeentelijke diensten versterkt om de informatiedoorstroming te
verbeteren en sneller en doeltreffender te kunnen optreden
wanneer er problemen inzake openbare netheid of afvalinzameling
worden vastgesteld. Deze maatregel, ook wel « witte telefoon »
genoemd, wordt momenteel uitgetest in de gemeenten Schaar-
beek, Evere, Molenbeek en Anderlecht en zou binnenkort tot
andere gemeenten moeten worden uitgebreid.

De sensibilisering in wijken waar de inzameling van de gele en
blauwe zakken minder goed scoort, maakt met name het voorwerp
uit van voorschrift 57 van het afvalstoffenplan 2003-2007 :

Voorschrift 57.2 : « De sensibiliseringscampagnes voor het
sorteren van afval ten aanzien van de hele bevolking zullen
worden voortgezet en worden uitgebouwd m.b.t. de specificke
richtlijnen voor aangepaste circuits voor een aantal afvalstoffen,
alsook voor de bestemming van het gesorteerde afval. In overleg
met alle betrokken plaatselijke actoren zal, met de medewerking
van FOST Plus en de gemeenten, een communicatie en/of een
aangepast ophaalsysteem worden ontwikkeld in de wijken waar de
selectieve ophalingen maar laag scoren. Het BIM zal bovendien de
dialoog voeren met diezelfde actoren m.b.t. de preventieve
aspecten en aspecten inzake consumptie. »

Die maatregelen vormen een aanvulling op de gebruikelijke
acties van Net Brussel, die elk jaar samen met Fost+ algemene
campagnes ten aanzien van alle inwoners van het gewest voert,
maar ook meer gerichte campagnes in wijken waar een bijzondere
inspanning moet worden geleverd, via buurtacties, een infobus,
acties op markten of in scholen.

Daarnaast heb ik, op verzoek van de verantwoordelijken van de
Brusselse moskeeén, een programma opgestart voor de opleiding
van milieuafgevaardigden die verschillende projecten zullen
ontwikkelen om de inwoners van wijken met een belangrijke mos-
limgemeenschap voor te lichten over afvalbeheer, of het nu gaat
om netheidsaspecten, gescheiden inzamelingen dan wel om de
inzameling van andere afvalstromen. Die acties vinden plaats in de
moskeeén, huiswerkscholen, scholen voor vrouwen, thema-vzw's
alsook via huis-aan-huisacties.

peine de passer dans les rues qui ne présentent que de tres rares
sacs jaunes ou bleus. Il s'agit d'un réflexe humain que I'on peut
comprendre mais qui n'est pas admissible dans le chef d'un
organisme public obligé d'assurer le service de maniére identique
pour tous les habitants.

J'ai transmis des instructions claires a la direction de I'Agence
a ce sujet. Des controles renforcés des équipes de collecte ont été
opérés pour vérifier que la totalité des voiries est bien desservie
par la collecte sélective. Il n'y a par ailleurs aucune société de
sous-traitance chargée de compléter ces missions de collecte de
l'agence.

D'autre part, des collaborations plus étroites entre les services
régionaux et communaux ont été mises en place afin d'améliorer le
transfert d'information d'une structure a l'autre, et afin d'obtenir
une plus grande rapidité et efficacité de réaction dans le cas de
problémes constatés tant au niveau de la propreté publique qu'au
niveau de la collecte de déchets. Cette mesure appelée le « télé-
phone blanc » est a 1'état de projet pilote avec les communes de
Schaerbeek, Evere, Molenbeek et Anderlecht, et devrait étre éten-
due a d'autres communes prochainement.

Pour ce qui est de la sensibilisation dans les quartiers
présentant un taux de collecte plus faible pour les sacs jaunes ou
bleus, elle fait notamment 1'objet de la prescription n° 57 du plan
déchets 2003-2007 :

Prescription 57.2 : « Les campagnes de sensibilisation au tri
des déchets vers I'ensemble de la population seront poursuivies et
développées en ce qui concerne notamment les consignes spéci-
fiques sur les filieres adaptées pour une série de déchets, ainsi que
sur le devenir des déchets triés. En concertation avec l'ensemble
des acteurs locaux concernés, une communication et/ou un
systéme de collecte adapté sera développé avec la collaboration de
FOST Plus et les communes dans les quartiers montrant un taux de
collecte sélective faible. En outre, un dialogue sera mené par
I'IBGE avec ces mémes acteurs sur les aspects préventifs et de
consommation. »

Ces mesures viennent en complément des actions habituel-
lement réalisées par Bruxelles-Propreté, qui effectue chaque année
en collaboration avec Fost+ des campagnes dirigées sur I'ensemble
des habitants de la Région, mais qui réalise également des sensi-
bilisations ciblées sur les quartiers ou un effort particulier doit étre
fourni, via des animations de proximité, 1'infobus, des actions sur
les marchés ou dans les écoles.

Parallélement a cela, j'ai encadré, a la demande des respon-
sables de mosquées bruxelloises, un programme de formation de
délégués environnement chargés de développer différents projets
ayant pour but la sensibilisation des habitants des quartiers a forte
population musulmane sur le théme de la gestion des déchets, tant
sur les aspects de propreté, de collecte sélective ou de collecte
d'autres flux de déchets. Ces actions sont menées dans les mos-
quées, dans les écoles des devoirs, les écoles de femmes, des asbl
thématiques, voire méme aupres des maisons particuliéres via du
porte & porte.
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Staatssecretaris belast met Huisvesting
en Energie

Vraag nr. 159 van de heer Alain Daems d.d. 12 mei 2004 (Fr.) :

De procedures voor de bevestiging van de inschrijvingen in de
sociale huisvesting.

De procedure voor de bevestiging van de inschrijvingen in de
sociale huisvesting wordt voor het ogenblik uitgewerkt en moet
binnenkort afgewerkt zijn. Aangezien tal van gezinnen al jaren
wachten op een behoorlijke woning tegen een redelijke prijs, geen
hoop meer hebben, bestaat het gevaar dat deze procedure de schat-
ting van de aanvragen kunstmatig naar beneden haalt. Het gevaar
bestaat tevens dat deze gezinnen administratief het voordeel
verliezen van hun lange wachttijd en dat zij opnieuw verplicht
worden om lange inschrijvingslijsten in te vullen, wanneer zij
zullen vaststellen dat zij van de wachtlijst geschrapt zijn.

Ik vraag u dan ook of u overwogen hebt :

— om de gezinnen die zich niet opnieuw inschrijven, niet
definitief te schrappen, door bijvoorbeeld de gegevens van hun
oorspronkelijke aanvraag te behouden wanneer zij zich later
opnieuw aanbieden;

— om hen in dat geval de kans te geven opnieuw op de wachtlijst
op hun oorspronkelijke plaats te gaan staan.

Antwoord : De vraag van het geachte lid verdient een ruimer
antwoord. De woonmaatschappijen kunnen de procedure voor de
bevestiging van de kandidaturen organiseren volgens modaliteiten
die ze zelf bepalen, maar ze moeten dat minstens éénmaal per jaar
doen (op de verjaardagen of in éénmaal).

Van waar komen we ?

Voor het invoeren van de meervoudige inschrijving moesten de
kandidaten éénmaal per jaar hun hele kandidatuurdossier opnieuw
samenstellen en bewijzen dat ze nog steeds aan de toegangs-

voorwaarden voldeden.

Bovendien moesten ze ook opnieuw alle voorrangsrechten
waarop ze recht hadden bewijzen.

Dit moest worden uitgevoerd binnen de twee maanden volgend
op de vraag gesteld door de maatschappij met een gewone brief.

En dit moest worden overgedaan voor alle maatschappijen
waarbij de aanvrager zich ingeschreven had.

Deze procedure veroorzaakte heel veel schrappingen van
kandidaturen en gaf aldus aanleiding tot een onderschatting van de
werkelijke vraag, wegens het schrappen van :

— de gezinnen die niet antwoorden
— de gezinnen die verhuizen zonder het te melden

— de gezinnen die op onvolledige wijze antwoorden.

Bovendien gingen de anciénniteitpunten daardoor definitief
verloren. Zelden werd er daarvoor formeel klacht ingediend. Zeld-

Secrétaire d'Etat chargé du Logement
et de ’Energie

Question n° 159 de M. Alain Daems du 12 mai 2004 (Fr.) :

Les procédures de confirmation des inscriptions dans le loge-
ment social.

La procédure de confirmation des inscriptions dans le logement
social est en cours et doit se terminer prochainement. Vu le décou-
ragement de nombreux ménages qui attendent un logement décent
a un prix abordable depuis des années, cette procédure risque
d'amener artificiellement & sous-estimer la demande, a priver
administrativement ces ménages du « bénéfice » de leur longue
attente et a les obliger a remplir a nouveau les fastidieux formu-
laires d'inscription lorsqu'ils se rendront compte qu'ils sont exclus
de la liste d'attente.

Dés lors, je souhaite savoir si vous avez examiné la possibilité :

— de ne pas rayer définitivement les ménages qui ne se ré-inscri-
vent pas, en gardant par exemple les données de leur demande
initiale s'ils se manifestent a nouveau plus tard;

— de leur permettre dans ce cas de ré-intégrer la liste d'attente a
leur place initale.

Réponse : La question de l'honorable membre mérite une
réponse plus large. Tout d'abord les sociétés peuvent organiser la
procédure de confirmation des candidature selon les modalités
qu'elles déterminent mais au moins une fois par an (a la date anni-
versaire ou en une fois).

D'ou venons-nous ?

Avant I'entrée en vigueur de l'inscription multiple, les candidats
devaient, une fois par an, reconstituer I'ensemble du dossier de
candidature et établir qu'ils satisfaisaient toujours aux conditions

d'admission.

En outre, ils se devaient d'établir & nouveau l'ensemble des
titres de priorité auxquels ils avaient droit.

Cette démarche devait étre effectuée dans un délai de deux
mois suivant la demande qui était faite par la société par courrier

ordinaire.

Elle devait étre répétée dans l'ensemble des sociétés dans
lesquelles le demandeur était inscrit.

Cette procédure conduisait a une radiation massive de candi-
datures et donc globalement a une sous-estimation de la demande
réelle puisque étaient radiés :

— les ménages qui ne répondaient pas
— les ménages qui avaient changé d'adresse sans le signaler

— les ménages qui répondaient mais de maniere incomplete.

En outre les points d'ancienneté étaient définitivement perdus.
Rares étaient les plaintes formelles a ce propos. Rares étaient
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zaam ook waren de situaties waarin de aanvrager met zijn
anciénniteit werd heringeschreven.

Wat hebben we gewijzigd ?

1. De kandidaat-huurder moet zijn kandidatuur enkel bevestigen
bij de referentiemaatschappij.

2. De kandidaat geniet a priori het vertrouwen vanwege de sociale
huisvestingssector daar hij enkel nieuwe documenten moet
voorleggen als er iets aan zijn situatie veranderd is (aard van
het inkomen of loonverhoging, nieuwe voorrangs-rechten). Hij
ondertekend daarover een verklaring op eer.

3. De schrapping wordt pas definitief na dat de maatschappij
minstens één aangetekende brief heeft gestuurd aan de betrok-
kene (uitgezonderd bij niet gemelde adreswijziging). Het
bewijs daarvan moet in het dossier zitten.

De schrapping van een kandidaat kan worden opgeheven als hij
kan bewijzen dat hij niet kon antwoorden.

Deze procedure is een aanzienlijke vereenvoudiging van de
stappen die de kandidaat zelf moet zetten.

Het is spijtig genoeg onmogelijk om nog verder te gaan en,
zoals u voorstelt, elke sanctie voor het ontbreken van de beves-
tiging van de aanvraag af te schaffen, want dan zouden we niet
meer beschikken over actuele gegevens, zouden we aan de kandi-
daturen niet langer een hiérarchie kunnen geven en zouden we
personen uitnodigen die geen recht meer hebben op een woning of
die niet langer nuttig gerangschikt staan. Deze situatie zou een
aanzienlijke huurleegstand veroorzaken en ook voor veel ontgoo-
cheling zorgen bij de kandidaten die eerst worden uitgenodigd
voor een woningbezoek en daarna toch geen woning toegewezen
krijgen.

également les situations ou le demandeur était réinscrit avec son
ancienneté.

Qu'avons-nous modifié ?

1. Le candidat-locataire ne doit plus confirmer sa candidature que
dans le seule société de référence.

2. Le candidat bénéficie d'un a priori de confiance de la part du
secteur du logement social puisqu'il ne doit fournir de
nouveaux documents que dans la mesure ou sa situation a
changé (nature des revenus ou augmentation de salaire, nou-
veaux points de priorité). Il signe une déclaration sur 'honneur
a ce propos.

3. Avant que la radiation soit définitive, la société doit au moins
avoir envoy¢ un recommandé (sauf changement d'adresse non
signalé) a l'intéressé. La preuve de ce recommandé doit figurer
dans le dossier.

La « dé-radiation » d'un candidat peut étre opérée si le candidat
peut établir qu'il n'était pas en mesure de répondre.

Cette procédure est de nature a alléger considérablement les
démarches a effectuer par le candidat.

Il n'est malheureusement pas possible d'aller plus loin et de
supprimer comme vous le suggérez toute sanction a l'absence de
confirmation de la demande, sous peine de ne pas disposer de
données actualisées, de ne plus pouvoir hiérarchiser les candi-
datures entre elles et de voir ainsi, des personnes convoquées alors
qu'elles ne sont plus en droit d'obtenir un logement ou plus en
ordre utile pour ce faire. Cette situation engendrerait un chomage
locatif important lors des remises en location et un risque de
déception importante pour le candidat qui alors qu'il est invité a la
visite d'un logement s'en verrait ensuite refuser l'attribution.
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toegang tot middelgrote woningen. 3908
Application de l'ordonnance visant a favoriser I'accés au logement
moyen.
11.05.2001 122 Anne-Frangoise Theunissen O Rekeningen van Brussel 2000. 3908
Comptes de Bruxelles 2000.
14.10.2003 298  Denis Grimberghs ** Gemeentelijke reglementen betreffende de gemeentelijke jeugdraden. 3910
Reéglements communaux relatifs aux Conseils communaux de jeu-
nesse.
08.12.2003 313 Bernard Clerfayt O Contracten tussen de gemeenten en de ondernemingen die bus- en
tramhokjes leveren. 3908

Contrats communaux avec les sociétés d’abribus.

19.12.2003 317  Yamila Idrissi ** Bewijs van goed gedrag en zeden voor tewerkstelling. 3912
Certificat de bonne vie et meeurs en vue d’un emploi.

18.03.2004 325  Brigitte Grouwels O Opdracht aan derden om nieuwe wetgeving uit te werken. 3909
Marché attribué a des tiers afin d’élaborer la nouvelle législation.

06.05.2004 343 Joél Riguelle ** Aanwerving en de terbeschikkingstelling van 300 straatvegers voor de
Brusselse gemeenten. 3913
L’engagement et la mise a disposition de 300 balayeurs pour les com-
munes bruxelloises.

Minister belast met Openbare Werken, Vervoer, Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp
Ministre chargé des Travaux publics, du Transport et de la Lutte contre 1'Incendie et 1'Aide médicale urgente

12.05.2004 523  Dominiek Lootens-Stael ** De te nemen maatregelen tegen de Afiikaanse bendes die met plooi-
zagen de MIVB onveilig maken. 3914
Mesures a prendre contre les bandes africaines qui insécurisent la
STIB avec leurs couteaux-scies pliables.

13.05.2004 524 Genevieve Meunier ** Hinder van de bussen die naar het depot Harenterugkeren. 3915
Nuisances provoqués par les bus retournant au dépot de Haren.
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- - Auteur -
Date Question n° Objet
*  Vraag zonder antwoord *  Question sans réponse
O Vraag met voorlopig antwoord O Question avec réponse provisoire
** Vraag met antwoord ** Question avec réponse
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Minister belast met Financién, Begroting, Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen
Ministre chargé des Finances, du Budget, de la Fonction publique et des relations extérieures

30.04.2004 134 Caroline Persoons ** Betaling van de gewestbelasting door de MIVB.
Paiement par la STIB de la taxe régionale.

30.04.2004 135  Caroline Persoons **  Onderwerping van de deelgebieden aan de gewesbelasting.
Assujettissement des pouvoirs fédeérés a la taxe régionale.

Minister belast met Leefmilieu en Waterbeleid, Natuurbehoud,
Openbare Netheid en Buitenlandse Handel
Ministre chargé de I'Environnement et de la Politique de 1'Eau,
de la Conservation de la Nature et de la Propreté publique, et du Commerce extérieur

24.09.2001 150  Béatrice Fraiteur O Gebruik van gerecycleerde producten.
Utilisation de produits recyclés.

06.05.2004 336 Joél Riguelle ** Aanwerving en de terbeschikkingstelling van 300 straatvegers voor de
Brusselse gemeenten.
L’engagement et la mise a disposition de 300 balayeurs pour les
communes bruxelloises.

06.05.2004 337  Brigitte Grouwels ** Aanleg van groendaken.
Aménagement de toits verts.

06.05.2004 338  Alain Daems *  Werken voor de verwijdering van asbest bij het RIZIV.
Chantier de désamiantage de I"INAMI.

12.05.2004 339  Benoit Cerexhe ** Dode bomen op het grondgebied van de gemeente Watermaal-Bos-
voorde.
Les arbres morts sur le territoire communal de Watermael-Boitsfort.

19.05.2004 340  Alain Adriaens ** Toekenning van subsidies voor projecten om te besparen op verwar-
mingskosten.

Octroi de subsides pour des projets destinés a limiter la consommation
du chauffage.

25.05.2004 341  Geneviéve Meunier *  Bekritiseerd en dubieus gebruik van koolstofputten in Kongo in het

kader van het flexibiliteitsmechanisme.
L utilisation critiquée et douteuse du mécanisme de flexibilité puits de
carbone au Congo.

02.06.2004 342 Olivier de Clippele *  Toepassing van de ordonnantie betreffende het beheer van verontrei-
nigde bodems.
Application de I’ordonnance relative a la gestion des sols pollués.

02.06.2004 343  Alain Adriaens **  Ophaling van de blauwe en gele vuilniszakken.
Collectes des sacs bleus et jaunes.
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Datum Vraag nr. Voorwerp Bladzijde
- - Auteur - -
Date Question n° Objet Page

*  Vraag zonder antwoord

O Vraag met voorlopig antwoord

** Vraag met antwoord

De vragen waarop het antwoord al in
een vorig Bulletin werd gepubliceerd
worden niet in dit zaakregister vermeld

30.04.2004

05.12.2002

07.12.1999

12.04.2000

14.06.2000

27.06.2000

08.02.2002

25.06.2003

25.11.2003

192

94

26

34

37

86

127

144

*  Question sans réponse

O Question avec réponse provisoire

** Question avec réponse

Les questions dont la réponse a été
publiée dans un Bulletin antérieur ne
figurent plus dans le présent sommaire

Staatssecretaris belast met Ruimtelijke Ordening,
Monumenten en Landschappen en Bezoldigd Vervoer van Personen
Secrétaire d'Etat chargé de I’Aménagement du Territoire,
des Monuments et Sites et du Transport rémunéré des Personnes

Alain Adriaens

%

Stedenbouwkundige vergunning.
Permis d’urbanisme.

Staatssecretaris bevoegd voor Openbaar Ambt, Brandbestrijding,
Dringende medische Hulp en Mobiliteit

Secrétaire d'Etat chargé de la Fonction publique, de la Lutte contre I’Incendie,

de ’Aide médicale urgente et de la Mobilité

Erik Arckens

*

Tewerkstelling van mindervaliden.
Emploi des moins-valides.

Staatssecretaris belast met Huisvesting en Energie
Secrétaire d’Etat chargé du Logement et de I’Energie

Stéphane de Lobkowicz

Benoit Cerexhe

Philippe Debry

Denis Grimberghs

Francoise Schepmans

Walter Vandenbossche

Jean-Pierre Cornelissen

%

Overzicht en samenstelling van de adviesraden of -commissies waarop
de administratieve diensten een beroep doen.

Relevé et composition des conseils ou commissions consultatifs
constitués en marge de I’administration.

Boodschappen van openbaar nut van het departement.
Messages d’intérét général passés par le département.

Sommige overeenkomsten betreffende de toewijzing van sociale wo-
ningen.

Certaines conventions de contractualisation des attributions de loge-
ments sociaux.

Huurwaarborg — OVM’s.
Constitution des garanties locatives — SISP.

Evaluatie van sommige zogenaamde projecten voor sociale cohesie in
de sociale woningen.

Evaluation de certains projets dits de « cohésion sociale » organisés
dans les logements sociaux.

Wachtlijsten.
Listes d’attente.

Toepassing van de akkoorden met de non-profitsector op de gesubsi-
dieerde contractuelen (GECO’s).
Application des accords du non-marchand aux ACS.
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Datum Vraag nr. Voorwerp Bladzijde
- - Auteur - -
Date Question n° Objet Page

*  Vraag zonder antwoord

O Vraag met voorlopig antwoord

** Vraag met antwoord

De vragen waarop het antwoord al in
een vorig Bulletin werd gepubliceerd
worden niet in dit zaakregister vermeld

*  Question sans réponse

O Question avec réponse provisoire
** Question avec réponse

Les questions dont la réponse a été
publiée dans un Bulletin antérieur ne
figurent plus dans le présent sommaire

23.02.2004 153  Jean-Pierre Cornelissen ~ *  Verloop van de woningen in de OVM’s. 3907
Taux de rotation des habitations dans les SISP.
12.05.2004 159  Alain Daems **  De procedures voor de bevestiging van de inschrijvingen in de sociale
huisvesting. 3923
Les procédures de confirmation des inscriptions dans le logement
social.
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